
&
Antiphon

œ
Ho-­‐‑san-­‐‑na

œœ œ œ
fi  -­‐‑  li  -­‐‑  o    Da-­‐‑vid:

œ œ œ œœœ
Mt  21,  9

œ
be-­‐‑ne  -­‐‑  dí  -­‐‑  ctus  

œ œœœ œœœ œ
qui    ve  -­‐‑  nit      in

œœ œœ œœ

& œœ
nó-­‐‑mi-­‐‑ne    Dó-­‐‑mi-­‐‑ni.

œ œœ œ œ œ œ
Rex      Is    -­‐‑    ra          -­‐‑          el:

œœœ œœ œœ œœ œœ œ
Ho-­‐‑san  -­‐‑  na            in

œœ
œœ œœ œ

& œœ
ex-­‐‑cél-­‐‑sis.

œ œ

&
Antiphon

Or:

œ
Ho-­‐‑san-­‐‑na

œœ œ œ
to  the  Son  of    Da-­‐‑vid;

œ œ œ œœ œ œ
bless-­‐‑ed  is      he  who  comes

œ œ œœ œ œœ

& œ
in  the  name  of  the  Lord,

œ œœ œ œ œ œ
the    King    of        Is  -­‐‑  ra  -­‐‑  el.

œœœ œœ œœ œœ œœ œ
Ho-­‐‑san  -­‐‑  na  

œœ
œœ œœœ

& œ
in  the  high-­‐‑est.

œ œ œ

gfdgh

PALM  SUNDAY  OF  THE  PASSION  OF  THE  LORD
The  Commemoration  of  the  Lord'ʹs  Entrance  into  Jerusalem



&
(                                                                      )

á
Dear  brethren      brothers  and  sisters  ,

á
like  the  crowds  who  acclaimed

& á
Jesus  in  Jerusa  -­‐‑  lem,

œ á
let  us    go  forth  in  peace.

œ œ œ œ

&
Or:

á
Let  us  go  forth  in    peace.

œ

&
In  this  case,  all  respond:

á
In  the  name  of  Christ.    A-­‐‑men.

œ œ
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